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วดัรอ่งขุน่ Wat Rong Khon (Chiang Rai)



プー・パッ・ポンカリー

（蟹カレー炒め)

Poo Pad Pong Curry

ปผูัดผงกะหรี่

蟹を使ったカレー風味の炒め物です。タイ語でプー（ปู）が蟹、パッ（ผดั）が

炒める、ポンカリー（ผงกะหร ี）่がカレー粉を意味します。タイに行かれた方

ならご存知の「ソンブーン・シーフード」という店が本場タイでは有名です

が、当店のプーパッポンカリーはソンブーンとは異なる昔ながらの調理法

でご提供しています。

※ご提供までに相当な時間がかかります

※辛さの調整はできません

\1,706

　 (税別￥1,580）

プーパッポンカリーは、平日のディナータイムのみの対応とさせていただきます。

※平日ランチタイムおよび土・日・祝日・年末年始・GW・お盆期間中は対応できません。

※お受け取りの2時間以上前にご注文ください。直前のご注文には対応致しかねますので予め

　ご了承くださいませ。



カオマンガイ　（海南風チキンライス）

Khao man kai

ขา้วมันไก　่ \1,166

★スープ付き (税別\1,080)

カオ・トム （お粥）

Khao tom

ขา้วตม้
　　　 \1,166

(税別\1,080)

「知る人ぞ知る！タイの”おかゆ”のとんでもない美味

しさ」とネットでも 絶賛されるカオトムは、あまりにも

庶民的すぎる料理であるため、タイ料理ファンでも食

べたことがない方が多いのでは？ 観光ツアーでは、

カオトムを食べる機会はまずありません...

“カオトム食せずして タイを語るなかれ”

※調理には時間がかかります

ガイ・パッ・ペッ　(鶏肉ラー油炒め）

Kai phat phet

ไกผั่ดเผ็ด \1,166

★ライス・スープ・目玉焼き付き (税別\1,080)

ガパオ・パムク

(イカ・ガパオライス)

Kra prao pla meuk

ขา้วกระเพราปลาหมกึ\１,382

★ライス・スープ・目玉焼き付き (税別\1,280)

カオ・パッ （海老チャーハン）

Khao phat kung

ขา้วผัดกุง้ \1,166

★スープ付き (税別\1,080)

ガパオ・ガイ

(チキンガパオライス)

Kra prao kai

ขา้วกระเพราไก่ \1,166

★ライス・スープ・目玉焼き付き (税別\1,080)

ガパオ・ムー

(ポークガパオライス)

Kra prao mu

ขา้วกระเพราหมู \1,274

★ライス・スープ・目玉焼き付き (税別\1,180)

当店のライスは、臭みのない

ジャスミンライス(タイ香り米)

を使用しています。

ガイ・パッ・キン （鶏肉しょうが炒め）

Kai phat khing

ไกผั่ดขงิ
　　 \1,166

★ライス・スープ付き (税別\1,080)



カオソーイ (カレーラーメン)

Khao soi

ขา้วซอย
※大盛り & 辛さ調整はできません ￥1,166

※中華麺使用 (税別\1,080)

～北部タイ郷土料理～

カノムチン・ナムギャオ

（豚骨＆トマトの煮込み麺）

Kha nom chin nam ngieo

ขนมจนีน้ำาเงีำยว ￥1,274

※国産素麺使用 (税別\1,180)

※大盛り & 辛さ調整はできません

パッ・スィユ

（太麺黒醤油焼きそば）

Phat se io

ผัดซอีิำว ￥1,166

※ライスヌードル使用 (税別\1,080)

クィッティオ・トムヤムクン

（トムヤムクン・ラーメン）

Kuay tiao tom yam kung

กว๋ยเตีย๋วตม้ย้ากุง้ ￥1,166

※ライスヌードル使用 (税別\1,080)

クィッティオ・ムートゥン

（豚すじラーメン）

Kuay tiao mu tun

กว๋ยเตีย๋วหมูตุน๋ ￥1,166

※ライスヌードル使用 (税別\1,080)

パッ・キーマオ

（激辛バジルやきそば）

Phat khi mao ผัดขีำเมา
※ライスヌードル使用 ※辛さ調整はできません

※半熟目玉焼き付き ￥1,166

(税別\1,080)

クィッティオ・ナムサイムー

（豚肉ラーメン）

Kuay tiao nam sai mu

กว๋ยเตีย๋วน้ำาใสหมู ￥1,166

※ライスヌードル使用 (税別\1,080)

～北部タイ郷土料理～

パッ・タイ

(タイ焼きそば）　 タイ国指定 国民食

Phat tai

ผัดไทย ￥1,166

※ライスヌードル使用 (税別\1,080)

クィッティオ・ヘン (まぜそば)

Kuay tiao haeng

กว๋ยเตีย๋วแหง้
※ライスヌードル使用 ￥1,166

(税別\1,080)

ラート・ナー

（あんかけ太麺やきそば）

Rat na

ราดหนา้ ￥1,274

※ライスヌードル使用 (税別\1,180)

スキ・ナーム

（タイすき）

Su ke nam

สกุีำน้ำา ￥1,166

※春雨使用 (税別\1,080)

スキ・ヘン

（スープなしタイすき）

Su ke haeng　　

สกุีำแหง้ ￥1,166

※春雨使用 (税別\1,080)

提供終了

提供終了



ゲーン・マッサマン

(マッサマンカレー)

Gaeng mat sa man

แกงมัสม่ัน \1,274

(税別\1,180)

タイ南部地方の甘みのあるご当地

カレーです。アメリカの情報サイト

『CNNGo』 企画の「世界で最もお

いしい50種類の食べ物」で第1位

に選ばれたことから、世界中で注

目を集めている料理です。

※カノムチン(そうめん)、カオニャオ

　（もち米）との組み合わせは、一般

　的ではありません。

※調理には多少時間がかかります。

ゲーン・キヨ・ワーン・ガイ

(チキン・グリーンカレー)

Gaeng khiao wan kai

แกงเขยีวหวานไก่ \1,058

※ライスは別にご注文下さい。 (税別\980)

※調理には多少時間がかかります。

※カオニャオとの組み合わせは一般的ではありません。

ゲーン・ペッ・ガイ

(チキン・レッドカレー)

Gaeng phet kai

แกงเผ็ดไก่ \1,058

※ライスは別にご注文下さい。 (税別\980)

※調理には多少時間がかかります。

※カオニャオとの組み合わせは一般的ではありません。

カノムチン （そうめん）　

Kha nom chin

ขนมจนี \410(税別\380)

※グリーンカレーとの相性は抜群！

※日本の素麺を使用しています

カオ・パーォ （ジャスミンライス）

Khao plao ขา้วเปลา่
並盛 \324(税別\3０0)

大盛 \432(税別\400)

半ライス \216(税別\200)

ゲーン・パネン・ムー

(ポーク・パネンカレー)

Gaeng pa naeng mu

แกงพะแนงหมู 　　　\1,166

※ライス・スープ付き (税別\1,080)

※調理には多少時間がかかります。

ライスは別にご注文下さい

ライスは別にご注文下さい

ライスは別にご注文下さい

ゲーン・キヨ・ワーン・ガイ

(チキン・グリーンカレー)

Gaeng khiao wan kai

แกงเขยีวหวานไก่ \1,166

※ライスとのセットです。　　 (税別\1,080)

ゲーン・ペッ・ガイ

(チキン・レッドカレー)

Gaeng phet kai

แกงเผ็ดไก่ \1,166

※ライスとのセットです。　　 (税別\1,080)

วดัรอ่งเสอืเตน้
Wat Rong Seur Ten (Chiang Rai)

หอนาฬกิา
Clock Tower (Chiang Rai)

วดัหว้ยปลาก ัง้
Wat Huay Pla Kang (Chiang Rai)

テイクアウトできません

提供終了



トム・ヤム・クン

（海老トムヤム）

Tom yam goong

ตม้ย้ากุง้ 　　　　　 \1,166

●レギュラーサイズ　　　　 　(税別\1,080)

トム・ヤム・ポーテ―

（シーフード・トムヤム）

Tom yam po taek

ตม้ย้าโป๊ะแตก

●ハーフサイズ 　　

　　　　\680

(税別\630)

トムヤンクン Ｘ

トムヤムクン ◯

トム・ヤム・ポーテ―

（シーフード・トムヤム）

Tom yam po taek

ตม้ย้าโป๊ะแตก \1,274

●レギュラーサイズ (税別\1,180)

トム・カー・ガイ

（チキン・ココナッツ・スープ）

Tom kha kai \1,166

ตม้ขา่ไก่ (税別\1,080)

～タイ北部地方の味～

トムヤムガイ （激辛鶏スープ）

Tom yam kai

ตม้ย้าไก่
タイ北部チェンライ地方の激辛トムヤムスープです。

トムヤムクンの鶏バージョンとは違い、酸味はな

く、鶏を骨ごと煮込んでいるため濃厚な味わいです。

現地の味をそのままご賞味ください。 激辛ファンに

はたまらない一品です！ ※辛さ調整はできません

\1,274

(税別\1,180)

世界三大スープ

トム・ヤム・クン

（海老トムヤム）

Tom yam goong

ตม้ย้ากุง้
●ハーフサイズ

\626

(税別\580)

สงิหป์ารค์ Singha Park (Chiang Rai)



クンチェー・ナンプラー

(海老カルパッチョ)

Kung che nampla

กุง้แชน้่ำาปลา ￥1,166(税別\1,080)

ヤム・ポーテー

(シーフードサラダ)

Yam po taek

ย้าโป๊ะแตก \1,274(税別\1,180)

ヤム・ウンセン

（はるさめサラダ）

Yam wun san

ย้าวุน้เสน้ ￥1,１６６(税別\1,080)

ラープ・パムク　（ラオス風イカサラダ）

Lap pla meuk

ลาบปลาหมกึ
\１,382(税別\1,280)

ラープ・ムー （ラオス風ポークサラダ)

Lap mu

ลาบหมู　 \１,382(税別\1,280)

カオニャオ（もち米）と一緒にどうぞ！

ソムタム・タイ

（パパイヤサラダ）

Som tam thai　 สม้ต้าไทย
มสีม้ต้าปลารา้

タイ料理の定番中の定番で、ラオスやタ

イで食べられる青いパパイヤを使ったサ

ラダです。付け合わせの生野菜と交互に

お召し上がりください。ラオスやラオス

に近いイサーン地方では、魚を発酵させ

た「パラー」を入れますが(ソムタム・

パラー)、当店では食べやすい「ソムタ

ム・タイ」をご提供しております。

　 　　\１,382 (税別\1,280)

カオニャオ（もち米）と一緒にどうぞ！

カオニャオ（もち米）

Kao-Nyao

ขา้วเหนียว ￥540(税別\500)

タイ東北・北部地方の主食で、手で小さく

丸めてから一緒におかずをつまみ口に入

れる...という食べ方です。ぜひタイ式の食

べ方にチャレンジしてみては！？なんとも

言えない味と香りと食感です。

　　　カオニャオの食べ方

　　　　（Youtubeより）

ラープ・ガイ （ラオス風チキンサラダ）　　

Lap kai

ลาบไก　่　\1,274(税別\1,180)

カオニャオ（もち米）と一緒にどうぞ！

「ラープ（ลาบ）」はラオス、タイ

東北地方、北部地方の一般

家庭で頻繁に食卓に出てくる

料理で、カオニャオ（もち米）

との相性は抜群です。

「ヤム（ยำา）」は「和える」

「混ぜる」という意味で、

「甘い」「辛い」「すっぱい」

タレと和えた料理です。

ポッピヤ・ソッ

(生春巻き）

Po pia sot

ปอเป๊ียะสด　 \1,382

※調理には多少時間がかかります (税別\1,280)

※生食用の海老使用

海老のサイズにより

尾数は変わります

提供終了

提供終了



グン・パッ・へッ・ホーム

（海老・椎茸入り野菜炒め）

Kung phat het hom

　กุง้ผัดเห็ดหอม
　　　　　 \1,166

　　　　　　　　　　　　　(税別\1,080)

ピッガイ・トート （手羽先揚げ6ピース)

Pek khai thot

　ปีกไกท่อดน้ำาปลา
￥1,188

※調理には時間がかかります (税別\1,080)

トートマン・クン

（海老のすり身揚げ）

Thot man kung

　ทอดมันกุง้ \1,188

(税別\1,080)

コームー・ヤーン・チムチュム

（豚トロ焼き）　　

Kho mu yang jim jum

คอหมยู่างจิม่จุ่ม \1,408

※調理には時間がかかります (税別\1,280)

カイ・チヤオ・ムーサップ

(豚挽肉入り玉子焼き）

Khai jiao mu sap

ไขเ่จยีวหมสูบั

\842(税別\780)

パッ・パク・ルアムミッ

（肉野菜炒め）

Phat phak ruam mit

　ผัดผักรวมมติร
　　　　 \1,058

　　　　　　　　　　　　　　(税別\980)

ภูชีฟ้้า Phu Chi Fa (Chiang Rai)

パッ・ウンセン

(はるさめ炒め)

Phat wun san　　※春雨使用

　ผัดวุน้เสน้
\1,058

(税別\980)

วดัหว้ยปลาก ัง้ Wat Huay Pla Kang (Chiang Rai)

提供終了



　　　　 生ビール (中ジョッキ)

　　　　เบยีรส์ด
\638（税別\580）

　　 　ノンアルコールビール

　　 เบยีรท์ีไ่มม่แีอลกอฮอล์
\410（税別\380）

　●仕入れ状況によりビンまたは缶

　　　　　 　　　　でのご提供となります。ご指

定

いた だくことはできません.

　●飲酒を助長する危険がある為、

　　　　　　　　 　未成年者へのご提供はいたし

て　　 おりません。

　　　　　ハイボール

วสิกีำเปรีำยว
￥528(税別\480)

グレープフルーツサワー

レモンサワー　　

各￥528(税別\480)

　　 เบียร์ไทย

　　　　　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

マンゴージュース ココナッツジュース ライチジュース 　 グアバジュース

　 น้ำามะม่วง น้ำามะพรา้ว น้ำาล ิำนจี่ น้ำาฝรั่ง
\410 \410 \410 \410

(税別\380) (税別\380) (税別\380) (税別\380)

※トロピカルソフトドリンクはドリンクバーには含まれません。

　

ドリンクバー

～セルフサービス＆飲み放題～

料理を一緒にご注文　　　 \308(税別\280)

ドリンクバーのみのご注文 　 \418(税別\380)

　

　　・コカコーラ ・メロンソーダ　　・オレンジジュース

　　・カルピス ・カルピスソーダ ・アイスコーヒー

　　・ホットコーヒー ・ウーロン茶 ・緑茶 ・紅茶

　　　　※飲み残しがある場合は別途料金を請求させていただく場合がございます。　

タピオカココナッツミルク

　　 ￥410(税別\380)

マンゴープリン

￥410(税別\380)

●レオビール　●シンハービール ●チャーンビール ●プーケットビール

เบยีรล์โีอ เบยีรส์งิห์ เบยีรช์า้ง เบยีรภู์เก็ต
※仕入れ状況によりビンまたは缶でのご提供となります。 各 \638（税別\580）

　 ご指定いただくことはできません。

デザート

未成年者および運転をされる方の飲酒はご遠慮ください

テイクアウトできません

テイクアウトできません

テイクアウトできません

テイクアウトできません


